Domov dichodcii Police nad Metuji
Police nad Metuji, Na SibiFi 149, PSC 549 54
zapsana v obchodnim rejstiiku, vedeného Krajskym soudem v Hradci Kralové, oddil Pr,
vlozka 845, ICO 71194002
tel: 491 541 279, email: ddpolice@centrum.cz
Cislo jednaci: Vytizuje: V Polici nad Metuji dne:
Be. Jaroslav Hlavaéek 16.7.2024

Prohlaseni - brana ulice Smetanova

Pro pfijezd poZarni techniky do aredlu Domova diichodet Police nad Metuji je pouZivana
brana z ulice Smetanova. Jedna se o ocelovou posuvnou branu, kterd byla vyrobena firmou
Slavomir CEMAN, Hrdiné odboje 1618, 516 01 Rychnov nad Kné&Znou, IC: 48603406. Pro
posun bréany je pouZivdn elektricky pohon FAAC 844 R Reversible, jehoZ vyrobcem je
spolecnost FAAC S.p.A., Via Benini, 1, 40069 Zola Predosa BOLOGNA — Ttaly.

Elektricky pohon briny FAAC 844 R Reversible umoZiiuje v piipadé vypadku elektrické
energie branu otevfit (odtlacit) ru¢né. Branu lze ruéné otevfit i v pfipadé, Ze je brana napajena
elektrickou energii. U tohoto typu pohonu vyrobce doporuduje pouzit elektrozamek, ktery u
brany instalované v domové dichodcii nainstalovan neni a z tohoto dévodu lze branu ru¢né
otevirat.

[omcy diichoded Paiice nau wiswy,. ' \
Pufice ned Metu, No Sibif 149, PSC 548 64 e NS
I: 71184002 Be. Jaroslav Hlavadek

@ vedouci technického tseku
Domov diichodcii Police nad Metuji

Piilohy:
Prohlaseni o shodé.
Katalogovy list FAAC 844 R Reversible
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Wanhmdini bmotnost braay
1 000 kg

Frekvenece pouditi

70%

Systém GreenTech:
844 R + £145

844 R Reversible

230V elektromechanicky pohon

* Reversible {reverzni): pokud dojde k vypadku elektrické energie, brénou ize vidy pohybovat

manuainé {(poZarni uzavéra).
¢ Prouzam&eni brany v zaviené poloze musi byt instalovén elektrozamek.
= Dvoudiskova spojka v olejové ldzni pro bezpe&nost proti pfivieni.
= Indukéni koncové spinace.
¢ Klitem chranéné odblokovaci zafizeni.

Model 844 Ii'ﬁeversihle
Napéjeni 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
PFikon 550 W

TaZnd a tlatna sila 0-68daN (212)
Otacky motaru 750 ot. / min
Prevodovy pomér 1:10
Provozni teplota -20°C aZ +55 °C
Hmotnost pehonu 14,5 kg

Trida kryti P44

Typ oleje FAAC HP
Rychlost posunu brény 11,6 m/ min (212}
Nastaveni sily pomoci dvoudiskoveé spojky v olejové lazni
Tepelna ochrana pohonu 140 °C

Koncoveé spinade

magnetické

Spojka dvoudiskova v olejové ldzni
Rozméry {d x § x v} 277 % 155 x 388 mm
Maximaini hmotnost brany 1000 kg
Frekvence pouZiti 0%

Ridici jednotka neobsahuje

64  FAAC



844 RReversible
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model e ; o fidici jednotka  ©  objednaci ked
maximéalni hmotnest (kg) ! frekvence pouZiti (%) i

844 R Z1Z Reversihle ; 1000 70 neobsahuje 109897

Baleni 844 R Reversible navriené pro hiebenové aplikace obsahuje: clektromechanicky pohon s pastorkem, koncové spinace, odblokovani a kryt,

*
-
Rigicl jednotka 578 0, Plastowy box L Plastovi hox E Plastovy box LM
toch, specithace prg fidici jednotia pre Fidict jednaths pro Fidict jednotkn
viz kapilnls Ridici is%:z.}zza la Ridici
jednotky iednotky
7490922 790006 720118 720119 720309
| >>
Zakladové deska s {dltokovaci kg Montaini desks pro Galvanizovany hieben Plastowy bieben s oce-
bodnim a vikovim Sestovany od 1 do 10 slekirozimek posuiné 36 x 12 mod. § k nava- iowym jdrem 30 « 20
nastavanin brany ¢ Fani s pitsl, thal 4 m), a5 phist, {bal 4 mi,
nosnost 2 508 kg nosnost 1000 kg
737818 71275101-10 720329 490122 4901204
obr. | ks obsah sady o obj. kéd
1] 1 ipohon 844 R 212 Reversible 109897
DDDDU SEn0an mon [} 1 (fidici jednotka 578 D 790822
oL oo 6] 1 iplastovy box L pre fidici jednotku . T20m8
U oooooooooaoaon o | 1 it rem
1 délkovy oviadat XT2 868 SLH LR 787009
e 1 imajék X LED 410029
@ | 1 ipérfotobundk XP20 D 785102
| @ Slaboproudé kabely Mapéajeci kabely (230 ¥)
W 3x0,50 mm? kabel W 2x1.5+ 7T mm?kabel
5 2x0,50 mm? kabel 2x1,5 mm? kabel
Pro uzaméeni brany v zavfené poloze musi byt instalovan elektrozamek
{viz PfisluSenstvil.
& Elektricky zémek neni soucast! beleni. Pro napajeni zamku je potfeba pouiit
MINISERVICE [viz Pfislu3enstyi)
Kligové El. pulzni Ovladace Fotohunly Signalizaéni Rizné
spinate generatory a pfijimate a sloupky majaky prisiusenstvi
sirana 158 strans 158 strana 158 sirang 103 sirang 172 strana 173
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& EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINES
(DIRECTIVE 98/37/EC)

Manufaciuter:  FAAC S.p.A.
Address:

Deciares that  The cperalor mod. 844 R Reversible

the provisions of Directive 98/37/EC;

Via Benini, 1 - 40059 Zola Predosa BOLOGNA - [TALY

= is built to be integroted into o machine or to be assembled with ofher machinery o create a machine undear

confarms to the essential safety requirements of the following EEC directives:

73/23/EEC and subseguent amendment 93/68/EEC
B2/336/EEC and subsequent amendment 92/31/EEC and 93/68/EEC

and also declares that i is prohibited to put into service the magchinery untit the machine in which it will be

conditions of Directive 98/37/EC.

Bologna, 01 Jonuary 2005

e

integrated or of which it will bscome a component has been identiied and declored as confarming to the

=
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1) ATIENTION!To ensure the safely of people, it s important that youread
allthefoilowing instructions. Incorrectinstaliolion of incorrect use of the
product could cause serious harm fo people.

2 Carelulvieodine instuclions befors beginning to instol the product.

3 Donotleavepocking materials(plastic, colystyrens, etc) within reachof
childienas suchmattericls are patential sources of danger.

&) Store these instuciions for uturereference.

5y This orodust was designed cnd built stricily for the usa indieated in this
documentation. Any olhar use, not expressly indicaled here, could
compromiss the good condition/operation of the product and/orbe a
source ofdanger.
6) FAACdscinesallioblity caused byimproperuse oruse othsr thon fhat far
whichihe auternatedsysternwasintended
7 Donetinstalthe equipment inan explasive aimesphare: fhe prossnca of
in?‘,ummrj:begﬂiorlumesisciser}ousdongarmsmaiv
8 Thermechoncdpartsmusteonionn io fhe provisions of Standards EN 12504
andEN 12605,
Fornon-EUcounties, lo oblain an odequale level ofsafety, the Siondords
manlicnedatovemustize observed inaddilion fonaliorallegalieguiations,
9 FAAC is not responsible for fallure fo observe Good Technique n the
carsliuctionofthe closingelementstobe mototised. orforany deformation
fhatmay oo duinguse.
10y Theinstallatinnmust conform fo Stanckards BN 12453 and FH 1 2445,
Fornon-EU counties, losbidnonadsauats level ofsefety, he Standords
menlicnedabovemustoc observed Inaddiiontonational legalregulctions.
11 Before atfemplinganyjobon thesystem, cutoutelecticol power.

12y The mains power supply ofthe autometedsystorn mustbe fittecwithancl-
pole switchwithcontaci cpening distance of dmmorgreater. liss af s A
ihermalbraakerwithall-pole clrcuitbreakisiacommendsd,

13) Makesure thatacdifiers chwilh thiashold of0.03 Alsfiledupstisam
ofinesysiem.

149

5)

10

17

1

21

23)
24)

25

26)

WARNINGS FOR THE INSTALLER
GENERAL SAFETY OBLIGATIONS

Maikesure thatihe scrihingsystemisperfecily conshusted, andconnact
melatpartsof themeansof theclosure o,

Thesaie by davices (EN 120785t dard) profect any deor gerarsasagains!
machanicalmovement Risks, suchosarshing, drageing. endshearing.
Useof atleastone indicotordght (e.g. FAACLIGHT) irecommendad for
avery systern, os wallos awamingsion adequatzly ecitothe frome
shiucture. inacidition to the devices mentisredai point ™ 15°,

FAAL declines altiabilily as concems salely and efficien! operation ol
theautomatedsystem. fsytemcomponants notproducadby FAAT
Lsec,

Formantenance. shictly use original parts by FAAC,

Donotinanyway modify the compenentsof the aulomatedsystem,

Thainstallershallsupply ollinformationconcerming manualopeiationof
fhe syslerincase ol anemergency, andshalband over o ihe uset he
wamingshandbook suppliedwithhe product

Conot ollow children oradulls tosley naarthe productwhileitisoparating.

Keepremota contiol arother pulse genarators away fram childron, fo
oreventthe automatedsystem fombeing oo ivotedinvoluntay.

lransit through the lsovesisalowedonly whan thegaies iy opean.

The usermust notattemptany kindofrapair or diract actionwhetevar
cndeontact qualiied pesonnalanly.
Mcsiniencn::e:cmckc:t\ecmeveryémnn!hsiheeiﬁciencyof?hesvsrem.
parficularly the efiiciency of the sofety devices (including, whore
foraszen, the operator thiust force) ond of the retease davices

Anything not expressly spechied in these instructions is nolpermitied.
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These instructions apply o the following medels:

844 R Reversible
The B44 R Reversible FAAC aufomated systern for sliding gates Is
an eleciio-mechanical operator which fransmits movement o
the sliding leaf vio a rack and pinion appropriately coupled o
the gate
The reversible system enables the gate to be maved manually
when the moter is nof operating. Consequently, an elactric lock
mus? ce installed to ensure locking during closure.
The gearmotor is equipped with an adiustable mechanical
ciutch which makes it possible to cdjust the thrust force exerted
on ihe goie.
A hondy manuad release fucility makes it possible to move the
gate in the event of mechanical problems with the gearmaotor.
The electionic centrol unit can be housed inside the opsrator
(4620DF) together with the Instaliation kit, or in a separate
enclosure (578D or 462DF) - see chapter 5.
The 844 Reversible aufomated system was designed and buill
for confrolling vehicle access. Do not use for any ofher purpose.

I.  DESCRIPTION AND TECHNICAL SPECIFICATIONS
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@ Securing cormears

@ Pinion

@ Limit sensor

@ Opsrator cover

@ Clutch adjustment
screw

Cil filling olug

Operator earthing
Lever-operated ralease device
Protactive side-panels

@808

Fig. 1)

1.1.  MAXIMUM USE CURVE

Tne curve mokes it possibie to establish maximum work fime (O]
according to use frequency (F).

E.g. The 844R Rev. gearmotor can operate non-stop at o use
frequency of 70%.

To ensure efficlancy operation, operate In the work mnge under
the curve.

imporiant: The curve is obtoined at o temperature of 24°C.
Exposure fo the direct sun rays can reduce use fraquency down
to 80%.

Calculalion of use frequency

The percentage of effective work time (opening + closing)
compared 1o lofal fime of cycle (opening + closing + pause
fimes).

ENGLISH
Calculation formula:
wE . Ta+Tc X100
Ta+Te+Tp+Ti
where:
To = opening lime
Tc = closing time

pause time
Tl = fime inteival between one complefe cycle and another

Use frequency graph

4 %Feq. % Duly % Frig % Benutrungy- % Frecusncic % gebruiks- )
Utilzo Cr:le duliisalion fequenz uiiracién  fraquentie
|
100
50 -3
&0
n
@ H
50
a0 -
” i
20
w0 h
|
|
o I T2 3 45 67 89 1012
Tempo () Time () Temps (0 Zelt () Tempo () werklid ()
Mo
Tab. 1 TECHNICAL SPECIHCATIONS CF GEARMCTOR 844R REV.
MODEL 844 RRevarsible
Powersupply (Vac +6% -10%50-60Hz) 230
Absarbedpowsr(W) 580
Reduclionralio 1:10
Typeofpinion 22
Reclk module £ pitch 12,556
M. thrust {dal) 8
Max. larque (Nm) 18
Windingthemualprolection(°C) 140
Usefrequency 70 % (see gioph}
Qi quantity () 18
Typs ofoll FAAC XD 220
Opertingambient temperaiure (°C) Mo +55
Welghtol gaameotar (Kg) 15
Protecfionclass 1?44
Gatemen:. weight (Kg) 1008
Golespeed (m/min) 114
Gatemenlengih(m) (ime-out) 48
Cluich twin-disk in oil berth
Protective reciment calaphoresis
Avellableuntls 578 D- 462 OF
Limit-switch MLS
Geamoioraverall dimensionsixHxD (mm) seefig. 2
Electiic motorlechnicalspacifications
Ll 750
Power(W) 580
Absorbedcurreni(A) 25
Thiustcapacitor (uF) 25
Powersupply (Voc +6% - 1 0% 50-60Hz) 230




